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امروز شما

پل خواجو
در گذشته های دور 

اصفهان

فروردین

خود  وظایف  مورد  در  روزها  این  چرا 
سهل انگاری می کنی؟ درست است که 
این  اما  داری  متعددی  گرفتاری های 
دوستشان  که  کسانی  به  نمی شود  دلیل 
دارند،  دوست  را  تو  آنها  یا  و  داری 

بی توجه باشی.

          
    اردیبهشت

کن.
نسبت به زندگی باید خوشبین و امیدوار 
داشت که  ایمان  نکته  این  به  باید  بود. 
می توان به اهدافی متعال رسید هر چند 
را  خطرناک  و  دشوار  راهی  آرزو  این 

پیش پای تو بگذارد.

         
خرداد

بهتر خواهد شد. هیچ  رفته رفته اوضاع 
نمی افتد  اتفاق  ناگهانی  و  یکباره  چیز 
و باید مراحلی را طی کند که شاید از 
نظر تو پنهان باشد. این موضوع هم باید 
نباید  بنابراین  کند  طی  را  خود  مراحل 

عجله کنی.
تیر   
می شود  موجب  تو  بخشش  و  گذشت 
آسوده  وجدانی  و  آرام  روحیه ای  که 
باشند  تو  مدیون  او  بگذار  باشی.  داشته 
و احساس کند که تو در حق او لطف 

کرده ای.

مرداد
تقدیر تو را در معرض آزمایش مهمی 
فرصت  این  از  باید  است.  داده  قرار 
استفاده کنی چون دیگر چنین موقعیتی 
آینده  به  باید  شد.  نخواهد  نصیبت 

امیدوار باشی.

               

شهریور
پیش  عاطفی ات  زندگی  در  مسائلی 
تا  را  تو  پیش بینی های  که  می آید 
به  باید  می کند.  تغییر  دچار  حدودی 

خودت اعتماد داشته باشی.

 
مهر

کرد.  زنده  دوباره  نمی توان  را  گذشته 
باید خاطره آنها را نگهداشت و با مرور 
لازم  درس های  آن ها  از  خاطرات،  این 
افراد  بعضی  برای  فراگرفت. گذشته  را 

می تواند چراغ راه آینده باشد.

آبان
می شود  ایجاد  که  تفاهمی  پی  در 
روزهای خوشی را تجربه خواهی کرد. 
در سایه عشق و همدلی، می توان زندگی 
را  این شیرینی  تجربه کرد.  را  شیرینی 

نباید به هیچ قیمتی تلخ کرد.

آذر
رابطه ای  زندگی  در  بار  اولین  برای 
است.  صمیمانه  و  گرم  که  می بینی  را 
راه  قدم در  اولین  صراحت و روراستی 

ایجاد رابطه ای شفاف و صمیمی است.

دی
احساسات  دوباره  که  می رسد  پیغامی 
موضوع  این  می کند.  بیدار  را  تو  خفته 
مشغول  خود  به  را  تو  فکر  روزها  این 
کرده. از خیر این قضیه بگذر چون اگر 
وارد این ماجرا شوی دچار ضرر و زیان 

می شوی.

بهمن

خدمت  در  را  خود  قلب  که  زمانی  تا 
رها  و  آزاد  باشی،  درنیاورده  عشق 
افتاد  عشقی  دام  در  وقتی  اما  هستی. 
دیگر آزاد نیست و همین اسارت برای 

او بهترین آزادی است.

   
اسفند

جلب  خود  به  را  تو  توجه  کسی  وقتی 
کرده باشد، چطور می توان رفتار سردی 
با او داشت؟! به خود اعتماد داشته باش 
و از آشکار کردن احساسات درونی ات 

نگران نباش.

نامگذاری اشتباه »رباط آبگینه«
 به »شرف« موجب نادیده گرفتن 

تاریخ آن شده است

پدیده ای  هر  نامگذاری  و  نام 
و  هویت  که  دارد  اهمیت  آنقدر 
نمایندگی  را  پدیده  یک  ماهیت 
و  نام  اهمیت  همان  شاید  می کند. 
نامگذاری موجب شده که همواره 
زیبا  نامگذاری  به  اولیا  و  بزرگان 
کنند.  توصیه  پدیده ها  منطقی  و 
قاعدتاً نامگذاری همراه با تأمل در 
موضوعیت و مناسبت پدیده مورد 
خصوص  به  امر  این  و  است  نظر 
برای  القاب  و  اسامی  انتخاب  در 
و  شهرها  نامگذاری  و  اشخاص 
آبادی ها بیشتر دیده می شود که در 

قدیم بیشتر رعایت می شده است.
پژوهشگر  خانیکی،  لباف  رجبعلی 
در  خراسانی،  باستان شناس  و 
کرد:  اظهار  ایسنا  با  گفت وگو 
برخی از نویسندگان که آثار و ابنیه 
تاریخ گذاری  و  معرفی  را  خراسان 
از  کافی  آگاهی  ظاهراً  کرده اند، 
تاریخ و فرهنگ خراسان نداشته و 
احتمالًا بدون اینکه آن آثار را دیده 
باشند، تنها بر اساس نوشته های غیر 
دیگران،  عامیانه  و  کارشناسانه 
»رباط  که  کرده اند  معرفی  را  آن 

شرف« یکی از این موارد است.
برای رباط  وی اضافه کرد: شرف 
مورد نظر نام زیبایی است اما واقعی 
آن  معروف  و  مصطلح  نام  نیست. 
شده  منقلب  ظاهراً  و  »آبگینه« 

»آبگیره« بوده است.
رباط  کرد:  تصریح  خانیکی  لباف 
آبگینه از جمله منازل مهم و »کاخ 

بزرگ  »شاهراه  کنار  در  رباطی« 
که  بوده  ابریشم  راه  یا  خراسان« 
مورخان  توجه  دور  گذشته های  از 
به خود جلب  را  و جغرافی نویسان 
کرده و از اواخر قرن سوم هجری 
»آبگیره«،  نام های  با  نیز  قمری 
»انکره«، »آبگینه« و »اوگینه« به 

متون راه یافته است.
در  خردادبه«  »ابن  داد:  ادامه  وی 
مسافت های  و  منزل ها  نام  ذکر 
از  پس  منزل  سرخس،  تا  نیشابور 
فرسخی   ۶ در  آبگینه  را  مزدوران 
ابن  »قدامه  است.  نوشته  سرخس 
فاصله  در ذکر  نیز  بغدادی«  جعفر 
نیشابور تا مرو و مزدوران تا اوگینه 

را هشت فرسخ نوشته است.
احمد  کرد:  اضافه  خانیکی  لباف 
تاریخ  کتاب  تعلیقات  در  بهمنیار 
انکره،  شده  یادآور  نیز  بیهقی 
البته  است.  شده  نوشته  آبگیره 
نام  رباط  این  برای  شاید  آبگیره 
مناسب و با مسمایی باشد چرا که 
مکان آن در عمق دره و در جایی 
انتخاب شده که آب های جاری از 
دامنه های کوه »دو برآر« به دنبال 
متعدد  مخازن  به  فصلی  باران های 

مختلف  قسمت های  در  شده  تعبیه 
رباط هدایت می شده است.

باستان شناس  و  پژوهشگر  این 
خراسانی گفت: رباط آبگینه مانند 
قصری در بیابان سرخس از دوران 
خوارزمشاهیان  عصر  تا  سامانیان 
بارها تجدید بنا و مرمت شده است. 
برای مثال بنای فعلی در سال ۵۰۸ 
هجری قمری بر فراز رباط خراب 
 ۵۴۸ سال  در  و  شده  ساخته  شده 
هجری قمری توسط غزها )گروهی 
از ترکان غارتگر( نیمه ویران و در 
سال ۵۴۹ هجری قمری مرمت شده 
و توسط پادشاهان و بزرگان مورد 
تا  است  می گرفته  قرار  سکونت 
اینکه پس از حمله خونبار مغول ها 
راه  مسیر  شهرهای  ویرانی  و 
و  متروک  تقریباً  راه  این  ابریشم، 
رباط آبگینه سودمندی گذشته خود 

را از دست می دهد.
»حمدالله  اگرچه  داد:  ادامه  وی 
مستوفی« برای آخرین بار از رباط 
آبگینه بر »شاهراه شرقی« به عنوان 
منزل مهمی نام برده اما مسلماً او از 
نوشته پیشینیان بهره گرفته زیرا در 
نه شاهراه  سال ۷۴۰ هجری قمری 
رباط  نه  و  داشت  وجود  شرقی 

آبگینه از اهمیت برخوردار بود.
آنجایی  از  افزود:  خانیکی  لباف 
زمان  مرور  به  آبگینه  رباط  که 
زمان  در  و  ویرانی کشیده شده  به 
تمهیدات  با  آن  از  بخشی  صفویه 
قرار  استفاده  مورد  خاصی  امنیتی 

بنای  نهایت  در  اما  بوده  گرفته 
در  رباط  این  کم نظیر  و  باشکوه 
زمان تیموریان به آغل گوسفندان 

تبدیل شده بود.
وی عنوان کرد: البته نام شرف از 
داده شده که  رباط  این  به  آنجایی 
»آندره  خورشیدی   ۱۳۱۹ سال  در 
گدار فرانسوی« با راهنمای محمود 
راد از این رباط بدون اینکه نام آن 
را بداند، بازدید می کند و با پرسش 
کلمه  به  محلی  افراد  از  محل  نام 
شتر  زایش  محل  شَرَخ«  »خرابه 
نشات  محلی  فرد  بی اطلاعی  از  که 

می گرفته، رسیده است.
کرد:  خاطرنشان  لباف خانیکی 
را  شَرَخ  کلمه  نیز  گدار  آندره 
سفرنامه اش  در  و  شنیده  »شرف« 
نیز توجیهاتی آورده  نام  این  برای 
را  قمی«  علی  »شرف الدین  نام  و 
نیز مطرح کرده است. این برداشت 
اما  باشکوه  بنای  این  نام  از  اشتباه 
و  گرفته  قرار  دیگران  سرمشق 
همین اتفاق باعث شده تاریخی که 
نادیده  داده،  رخ  آبگینه  رباط  در 
این  تاریخی  حافظه  و  شده  گرفته 

رباط حذف شود.
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رأی گیری از مردم برای واژه سال »آکسفورد«

رأی  طریق  از  نخستین بار  برای  »آکسفورد«   لغت نامه  سال  واژه 
مردم تعیین خواهد شد.

انتشارات دانشگاه  ایلنا و به نقل از گاردین،  مسئولان  به گزارش 
»آکسفورد« با اشاره به این نکته که »قاضی حقیقی زبان،  مردم 
لغت نامه   ۲۰۲۲ سال  واژه  که  کرد  اعلام  هستند«   جهان  سراسر 

انگلیسی »آکسفورد«  را مردم انگلیسی زبان تعیین خواهند کرد.
انگلیسی  »لغت نامه  سوی  از  ساله  هر  که  واژه ای  ترتیب  این  به   
آینده  اعلام می شود، در دو هفته  واژه سال  به عنوان  آکسفورد«  
خواهد  انتخاب  مردم  عموم  سوی  از  آنلاین  رأی گیری  اساس  بر 

شد. رأی گیری برای واژه امسال به این ترتیب انجام خواهد شد که 
مردم باید از سه واژه ای که توسط فرهنگ نویسان انتشارات دانشگاه 
آکسفورد معرفی شده است،  یک گزینه را انتخاب کنند. هر یک 
بیانگر حال و هوا و ویژگی های سالی  از این سه واژه، به نحوی 

هستند که سپری کردیم.
سه واژه ای که به عنوان نامزدهای نهایی انتخاب شده اند، عبارت اند 
استفاده  موقعیتی  در  که  محاوره ای  عبارت   ،»goblin mode« از 
می شود که فرد در آن شرایطی برخلاف عرف و انتظارات جامعه 
اعلام  برای  دارد، »#IStandWith«، هشتگی که در فضای مجازی 
محیط  به  که  واژه ای   ،»metaverse« و  می شود  استفاده  همبستگی 
واقعیت مجازی اشاره دارد و استفاده از این واژه در سال گذشته با 

افزایش قابل توجهی همراه بوده است.
لغت نامه انگلیسی آکسفورد در سال ۲۰۲۱ کلمه »وَکس« )Vax( را 
به عنوان لغت سال انتخاب کرده بود. این دیکشنری در سال ۲۰۲۰ 
انتخاب  سال«  »کلمه  عنوان  به  را  کلمه ای  هیچ  بود،  اعلام کرده 
نمی کنند چراکه نمی توان فقط یک کلمه را به سال ۲۰۲۰ نسبت 
واکسن،  کلمه  کوتاه  شکل  کردند  اعلام   ۲۰۲۱ سال  در  اما  داد، 

امسال در دوران همه گیری کرونا وارد زبان انگلیسی شده است.

چرا فارسی از زبان های ایرانی دیگر پیشی گرفت؟
در میان همه زبان های ایرانی تنها یک زبان است که در همه مراحل 
آن  و  بوده  برخوردار  فرهنگی  آثار  از  و  شده  بررسی  و  شناخته 

فارسی است.
به گزارش ایرنا، زبانی که به آن سخن می گوییم و می نویسیم زبانی 

است آسان و توانا و زیبا با پیشینه ای بسیار کهن و روشن. 
زبان ملی کنونی ما حتی در روزگاران باستانی به عنوان زبان رسمی 

فرهنگی در ایران به کار می رفته است. 
و  شهرستان ها  یا  شهرها  و  آبادی ها  در  که  گویش هایی  شمار 
ایرانیان  ولی  نبود  کم  می شد  گفته  سخن  آنها  به  ایران  استان های 
هوشیار روشن بین که به همبستگی و یگانگی ملی خویش هموار 
مقدس  بلکه  گرامی  بسیار  نه تنها  را  آن  و  دارند  دلبستگی  سخت 
می شمارند از دیرباز دریافته بودند که یک ملت راستین بافرهنگ 
نیازمند زبان یگانه ای است که نه فقط برای گفت وگوهای روزانه 
فرهنگی  گوناگون  خواسته های  و  اندیشه ها  همه  بیان  برای  بلکه 
همیشه  را  تفاهم  و  ارتباط  تا  باشد  داشته  توانایی  و صنعتی  فنی  و 
بود که  دریافت  همین  به سبب  دارد.  برقرار  آنان  میان  آسانی  به 
فارسی بر زبان های ایرانی دیگر برتری و پیشی گرفت و آرزوها و 
اندیشه های والا و دانش و هنر ایرانیان به آن نوشته و سروده شد در 
ترجمه فارسی تفسیر طبری که یکی از کهن ترین نوشته های موجود 

فارسی است چنین آمده است: 
»این کتاب نبشته به زبان تازی و به اسنادهای دراز بود و بیاوردند 
سوی امیرسید مظفر ابوصالح منصور بن نوح پس دشخوار آمد بروی 
خواندن این کتاب و عبارت کردن آن به زبان تازی و چنان خواست 
که مر این را ترجمه کند به زبان پارسی پس علماء ماوراءالنهر را 
گرد کرد و این از ایشان فتوی کرد که روا باشد که ما این کتاب 

را به زبان پارسی گردانیم گفتند روا باشد. 
خواندن و نبشتن تفسیر قرآن به پارسی مر آن کس را که او تازی 
نداند از قول خدای عزوجل که گفت و ماارسلنا من رسول الابلسان 
قومه گفت من هیچ پیغامبری را نفرستادم مگر به زبان او آن زبانی 
کایشان دانستند و دیگر آن بود کائن زبان پارسی از قدیم بازدانستند 
از روزگار آدم تا روزگار اسمعیل پیغامبر. همه پیغامبران و ملوکان 
زمین به پارسی سخن گفتندی و اول کس که سخن گفت به زبان 
تازی اسمعیل پیغامبر بود و پیغمبرما صلی الله علیه از عرب بیرون 

آمد و این قرآن به زبان عرب بر او فرستادند و اینجا بدین ناحیت 
زبان پارسی است و ملوکان این جانب ملوک عجم اند«. )رسم الخط 

این نوشته که به نظر می رسید ایراداتی دارد، حفظ شده است.(
می دانیم که مردم ماوراءالنهر گویش هایی داشتند و یکی از آنها به 
نام سغدی، چند سده در نوشتن به کار رفته و آثار ادبی داشته است 
ولی تفسیر طبری به فرمان پادشاه سامانی در آن سرزمین به زبان 
فارسی برگردانیده شد که زبان همگانی ایرانیان بود و هست و نه به 

سغدی که زبان یک دسته از آنان بود. 
نه تنها شهریاران سامانی یا صفاری و پادشاهان ایرانی دیگر بلکه 

همه ایرانیان فارسی را بسیار بزرگ و گرامی می داشتند. 
درازای  در  ایرانی  زبان های  تحول  یعنی  فرگشت  در  زبان شناسان 
و  میانه  و  باستانی  را  آنها  و  داده  تشخیص  مرحله  سه  تاریخ  تمام 
ایرانی تنها یک زبان است  نامیده اند. در میان همه زبان های  نوین 
که در این هر سه مرحله شناخته و بررسی شده و از آثار فرهنگی 
برخوردار بوده است و آن فارسی است. تقریباً همه زبان های ایرانی 

دیگر را فقط در یک مرحله و در یک دوره کوتاه می شناسیم. 
چون فرهنگ هر ملت ماحصل اندیشه آنان و به کار بستن آن در 
زندگانی است و زبان وسیله بیان اندیشه و بلکه خود وسیله اندیشیدن 
آن سخن  به  که  است  مردمی  فرهنگ  آیینه  زبانی  هر  است پس 
از  جدا  پرورده  زبان  و  پرورده  بی زبان  عالی  فرهنگ  می گویند. 
فرهنگ عالی به وجود نمی آید. به همین دلیل فارسی آیینه فرهنگ 

ایرانی و گواه پروردگی و والایی آن است. 
اگر ایرانیان فارسی را از میان گویش ها و زبان های بسیار برگزیدند، 
اینک فارسی است که از هوش و دانش و هنر والا و کوشش دیرین 

و پیگیر آنان در راه پیشبرد فرهنگ و دانش سخن می گوید. 

مدیرکل میراث فرهنگی استان اعلام کرد؛

ثبت 7 غذای خراسان شمالی در فهرست آثار ملی کشور

مدیرکل میراث فرهنگی، صنایع دستی و گردشگری خراسان شمالی 
گفت: تاکنون ۷ غذای خراسان شمالی به عنوان میراث ناملموس در 

فهرست آثار ملی کشور به ثبت رسیده است.
با مهر، اظهار کرد: تاکنون قورمه،  علی مستوفیان در گفت و گو 
انگور  شیره  و  قره قروت  کشک،  زرد،  روغن  نان ها،  انواع  قابلی، 
خراسان شمالی به عنوان میراث ناملموس در فهرست آثار ملی کشور 

به ثبت رسیده است.
طی آذرماه جاری خبر داد.وی در ادامه از برگزاری جشنواره استانی غذا در شهرستان بجنورد 


